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(Rezolutii, recomanddri si avize)

RECOMANDARI

CONSILIU

RECOMANDAREA CONSILIULUI
din 28 iunie 2011

Tineretul in miscare — promovarea mobilititii tinerilor in scop educational

(2011/C 199/01)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special Articolele 165 si 166,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

intrucat:

1

In comunicarea sa din 3 martie 2010 intitulati Europa
2020 - O strategie europeand pentru o crestere inte-
ligentd, durabild si favorabild incluziunii, Comisia a
stabilit ca una dintre prioritdtile sale dezvoltarea unei
economii bazate pe cunoastere si inovare (,crestere inte-
ligentd”) si evidentiazd o initiativd-pilot (Tineretul in
miscare) in scopul de a consolida performanta si atracti-
vitatea internationald a institutiilor de invitdmant
superior din Europa si de a spori nivelul general de
calitate la toate nivelurile de educatie si formare in
Uniune, combindnd atat excelenta, cat si echitatea, prin
promovarea mobilitdtii tinerilor, precum si prin imbuna-
titirea situatiei incadririi in muncd a tinerilor. Prezenta
recomandare se inscrie in contextul initiativei Tineretul in
miscare si este conformd cu Orientdrile integrate Europa
2020.

Mobilitatea in scop educational, adicd mobilitatea trans-
nationald in scopul dobandirii de noi cunostinte, apti-
tudini si competente, constituie unul dintre mijloacele
fundamentale prin care tinerii isi consolideazi capacitatea
de insertie profesionald, constientizeazi mai profund
dimensiunea interculturald si isi promoveazd dezvoltarea
personalé, creativitatea, precum si cetdtenia activa. Tinerii
europeni care participd la mobilitate in cursul perioadei
de formare sunt mai deschisi spre mobilitate §i mai
tarziu, in perioada activitdtii profesionale. Mobilitatea in
scop educational poate juca un rol important in
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deschiderea sistemelor si institutilor de educatie si
formare, in dezvoltarea dimensiunii lor europene si inter-
nationale, precum si in ameliorarea accesibilitdtii si
eficientei acestora. Ea poate, de asemenea, consolida
competitivitatea europeand contribuind la construirea
unei societdti bazate pe cunoastere.

Avantajele mobilitdtii au fost puse in evidentd de
Rezolugia Consiliului si a reprezentantilor guvernelor
statelor membre, reuniti in cadrul Consiliului la
14 decembrie 2000, privind un plan de actiune asupra
mobilitatii (*), precum si de Recomandarea Parlamentului
European si a Consiliului din 10 iulie 2001 privind
mobilitatea in cadrul Comunititii a studentilor,
persoanelor care urmeazd cursuri de formare, volun-
tarilor, cadrelor didactice si a formatorilor (3. Reco-
mandarea respectivd din 2001 a invitat statele membre
sd ia mdsurile necesare pentru a elimina obstacolele din
calea mobilitatii acestor grupuri.

De la recomandarea din 2001 s-a realizat mult in
domeniul mobilitatii tinerilor. Cu toate acestea, nu toate
instrumentele sunt utilizate pe deplin si rdméan incd
numeroase obstacole. In plus, intregul context al mobi-
litatii in scop educational a evoluat in mod considerabil
in cursul ultimului deceniu, printre altele din cauza
globalizdrii, a progresului tehnologic, inclusiv a tehno-
logiei informatiilor si comunicatiilor (,TIC”) si a impor-
tantei sporite acordate ocupdrii fortei de muncd si dimen-
siunii sociale.

Concluziile Consiliului si ale reprezentantilor guvernelor
statelor membre, reuniti in cadrul Consiliului, din 22 mai
2008 privind promovarea creativitdtii si a inovirii prin
educatie si formare au subliniat cd diversitatea si mediile
multiculturale pot stimula creativitatea.

C 371, 23.12.2000, p. 4.

L 215, 9.8.2001, p. 30.



C 199)2

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

7.7.2011

(6)

©)

(10)

(11)

)

() Jjoc
Joc

In concluziile sale din 21 noiembrie 2008 privind mobi-
litatea tinerilor, Consiliul a invitat statele membre si3
adopte obiectivul de a face ca perioadele de studiu in
strdindtate si devind treptat regula §i nu exceptia
pentru toti tinerii din Europa. Consiliul a invitat
Comisia sd stabileascd un plan de lucru pentru integrarea
actiunilor in favoarea mobilitdtii transfrontaliere in toate
programele europene si sd sprijine eforturile depuse de
statele membre pentru promovarea mobilitdtii.

Concluziile Consiliului din 26 noiembrie 2009 privind
dezvoltarea profesionald a cadrelor didactice si a direc-
torilor unititilor de invitdmant au recunoscut ci o mobi-
litate sporitd in scop educational si crearea de retele vor fi
cat se poate de benefice pentru personalul didactic de la
toate nivelurile.

In iulie 2009, Comisia a publicat cartea verde intitulatd
Pentru promovarea mobilitdtii tinerilor in scop educa-
tional, care a lansat o consultare publici asupra unei
serii de intrebdri, cum ar fi: care sunt cele mai bune
mijloace pentru a spori perspectivele de mobilitate ale
tinerilor europeni, ce obstacole in calea mobilitatii
rdman de inliturat si care este modul in care toate
partile interesate pot colabora in cadrul unui nou parte-
neriat pentru mobilitate in scop educational. Rdspunsurile
la aceastd consultare au contribuit in mare masurd la
prezenta recomandare, precum si avizele primite din
partea Comitetului Economic §i Social European (!) si a
Comitetului Regiunilor (2).

Mobilitatea tinerilor cercetdtori trebuie, de asemenea,
incurajatd in scopul de a garanta ci Uniunea nu
rdméne in urma competitorilor sii in domeniul cercetdrii
si inovarii. Comunicarea Comisiei din 23 mai 2008 inti-
tulatd Favorizarea carierelor si a mobilitdtii: un parte-
neriat european pentru cercetdtori a propus un set de
actiuni care si garanteze ci cercetdtorii de pe intreg teri-
toriul Uniunii beneficiazd de formare adecvati si de
cariere atractive, fird obstacole in calea mobilitdtii, in
timp ce Concluziile Consiliului din 2 martie 2010
privind mobilitatea si carierele cercetitorilor europeni
au furnizat elemente concrete privind modul in care
mobilitatea cercetdtorilor poate fi imbunitititd §i au
determinat mai multe domenii de actiune, in scopul
promovdrii liberei circulatii a cunoasterii (a ,cincea
libertate”).

Programele Uniunii, in plus fatd de acordarea unui sprijin
substantial mobilitdtii si de contributia adusi la
dezvoltarea si internationalizarea sistemelor de educatie,
au permis dezvoltarea la nivelul Uniunii a unor bune
practici si a unor instrumente care vizeazd si faciliteze
mobilitatea tinerilor in toate contextele educationale si de
formare profesionald.

Din considerente economice, este extrem de necesard
asigurarea utilizarii eficiente si a simplificarii din punct
de vedere administrativ a programelor si instrumentelor
nationale §i europene existente care vizeazd promovarea

si sprijinirea mobilitdtii in scop educational.

255, 22.9.2010, p. 81.
175, 1.7.2009, p. 31.
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Prezenta recomandare se referd la tinerii din Europa
proveniti din toate mediile de educatie §i formare, adicd
scoald, formare profesionald (scolard sau ucenicie),
programe de ciclu scurt, programe de licentd, masterat
si doctorat, precum si schimburi intre tineri, activititi de
voluntariat si stagii, in cadrul sau in afara Uniunii. Mobi-
litatea in scop educational este consideratd la fel de
importantd pentru toate disciplinele si domeniile,
precum cultura, stiinta, tehnologia, artele, sporturile, cat
si pentru tinerii intreprinzdtori si cercetdtori. In sensul
prezentei recomanddri, termenul de invitare include
toate domeniile invitdrii formale, nonformale si
informale.

Prezenta recomandare urmdreste si incurajeze statele
membre si promoveze mobilitatea tinerilor in scop
educational si, acolo unde acest lucru este posibil, si
inliture obstacolele care impiedicd progresul in acest
domeniu. In acelasi timp, recomandarea respecti pe
deplin  competentele si responsabilititile ~ statelor
membre conform legislatiei nationale si celei a Uniunii.

In plus, prezenta recomandare incurajeazd statele
membre s3 exploateze pe deplin instrumentele existente
in vederea facilitdrii mobilitdtii, atdt pe cele ale Uniunii,
cat si pe cele elaborate in cadrul procesului Bologna, in
special Carta europeand a calitdtii pentru mobilitate,
Europass (inclusiv ,Suplimentul la diploma”), Youthpass,
Cadrul european al calificdrilor, Sistemul european de
transfer si acumulare de credite (ECTS) si Sistemul
european de credite pentru educatie si formare profe-
sionald (ECVET).

Prezenta recomandare furnizeazd orientdrile specifice
privind chestiuni administrative si institutionale asociate

mobilitdtii in scop educational a tinerilor,

RECOMANDA STATELOR MEMBRE:

1. Informare si consiliere privind oportunitdtile de mobilitate

in scop educational:

(a) si amelioreze calitatea informdrii si consilierii oferite

privind posibilitatile de mobilitate si de obtinere a
unei burse la nivel national, regional si local, acestea
vizand grupuri specifice de persoane interesate, atit in
interiorul, cat si in afara Uniunii. Statele membre ar
trebui sd recurgd la metode noi, creative si interactive
pentru a disemina informatiile in randul tinerilor,
pentru a comunica si a avea schimburi de idei cu
acestia si cu toate celelalte parti interesate;

~

sd faciliteze accesul tuturor tinerilor la informatiile
privind mobilitatea in scop educational, de exemplu
prin portaluri web centralizate si alte servicii web,
centre de sprijin (cum ar fi ,birourile europene”) si
servicii de informare si consultanti. Utilizarea serviciilor
bazate pe internet poate fi, de asemenea, utild. Se
recomandd utilizarea retelei Euroguidance in acest
context;
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(c) si coopereze cu Comisia pentru a dezvolta in
continuare §i a actualiza portalul PLOTEUS privind
oportunitdtile de invitare, in special prin cresterea
numdrului de resurse de informatii nationale pe care
cetdtenii le pot accesa in mod direct prin intermediul
interfetei multilingve PLOTEUS;

(d) sd incurajeze agentiile nationale si regionale relevante sd
se asigure cd activititile pe care le desfdsoard sunt
integrate in activititile pdrtilor interesate in materie de
mobilitate in scop educational pentru a garanta
claritatea, coerenta si simplitatea fluxului de informatii.

. Motivatia de a participa la activititile de mobilitate trans-
nationald in scop educational:

(a) si promoveze valoarea adiugati a mobilititii in scop
educational in rdndul persoanelor interesate, al fami-
liilor acestora, al cadrelor didactice, instructorilor, lucri-
torilor din domeniul tineretului, precum si in randul
angajatorilor, din punctul de vedere al implinirii
personale si al dezvoltdrii competentelor profesionale,
lingvistice, sociale si interculturale, a creativititii, a ceta-
teniei active §i a viitoarei capacititi de insertie profe-
sionale, in special in contextul unei piete a muncii din
ce in ce mai globalizate;

(b) sd incurajeze crearea de retele intre toate organizatiile
relevante, pirtile interesate si alti actori, pentru a
asigura o abordare coordonatd in vederea motivarii
tinerilor;

(c) sd incurajeze schimburile colegiale intre participantii la
mobilitate si cei care nu particip incd la mobilitate, in
scopul de a spori motivatia;

(d) sd promoveze o ,culturd a mobilitatii”, de exemplu prin
integrarea oportunititilor de mobilitate in toate
contextele de invitare si prin promovarea unei mai
mari recunoagteri sociale a valorii mobilitdtii in scop
educational.

. Pregitirea oportunitatilor de mobilitate in scop educational,
in special in ceea ce priveste cunoasterea limbilor strdine si
constientizarea dimensiunii interculturale:

(a) sd recunoascd importanta invatdrii limbilor strdine si a
dobandirii competentelor interculturale incepand cu
etapele timpurii ale educatiei, prin incurajarea unei
foarte bune pregitiri lingvistice si culturale pentru
mobilitate, atdt in invdtdmantul general, cit si in cel
profesional;

C>

sd incurajeze cadrele didactice sd utilizeze metode mai
inovatoare de predare a limbilor striine, inclusiv cele
bazate pe TIC. O atentie speciald ar trebui acordatd
categoriilor dezavantajate de persoane care studiazd si
nevoilor lor specifice;

(c) sd incurajeze dobandirea de competente digitale de baza
de citre tineri pentru a garanta cd acestia isi pot pregiti
mobilitatea in conditii optime §i cd pot profita, de
asemenea, de noile oportunitdti de mobilitate virtuald,
care completeazd mobilitatea fizica;

(d) sd 1incurajeze dezvoltarea de parteneriate si de
schimburi, atdt intre institutiile de invdtimant, cat si
intre furnizorii de invdtare non-formali, pentru a
pregiti mai bine perioadele de mobilitate.

4. Chestiuni administrative si institutionale legate de

perioadele de studii in straindtate:

(a) sd rezolve, acolo unde acest lucru este posibil, aspectele
administrative care creeazd dificultdti in eliberarea
vizelor sau a permiselor de sedere pentru resortisantii
tarilor terte care doresc si beneficieze de o posibilitate
de invitare intr-unul din statele membre;

(b) sd reducd, acolo unde acest lucru este posibil, obsta-
colele administrative in scopul de a promova mobi-
litatea in scop educational citre si dinspre Uniune. O
intensificare a cooperdrii si parteneriate cu tirile terte,
acorduri intre autoritdtile competente ale statelor
membre si acorduri bilaterale intre institutii ar facilita
mobilitatea in scop educational intre Uniune si alte
regiuni ale lumii;

(c) sd examineze aspectele care rezultd din diferitele norme
juridice de pe teritoriul Uniunii privind minorii care iau
parte la programele de mobilitate in scop educational;

=
R

sd instituie sisteme bine definite pentru a incuraja
ucenicii din primul ciclu de invitdimant profesional si
tehnic sd profite de mobilitatea in scop educational.
Pentru a incuraja mobilitatea in scop educational a
ucenicilor si a tinerilor cercetdtori, ar trebui ca statele
membre si garanteze, in conformitate cu legislatia lor
nationald, un acces corespunzitor la protectie in
materie de asigurare, standarde de muncd, cerinte de
sindtate si sigurantd si modalitdti referitoare la impo-
zitare, securitate sociald si pensii;

(e) sd incurajeze activ programele de educatie si de formare
elaborate si oferite impreund cu institutiile din alte tdri;

(f) sd integreze oportunititi de mobilitate in scop educa-
tional in programul de studii sau de formare, dupd caz.
De asemenea, sd ofere oportunitdti si pentru perioade
scurte de mobilitate, ceea ce poate contribui la incu-
rajarea unui numdr mai mare de tineri si participe la
mobilitate.

. Transferabilitatea burselor si imprumuturilor:

sd promoveze transferabilitatea burselor, imprumuturilor si
accesul corespunzitor la indemnizatiile de rigoare pentru a
incuraja mobilitatea in scop educational a tinerilor.

. Calitatea mobilitatii in scop educational:

(a) sd utilizeze cartele de calitate existente, cum ar fi Carta
Europeand a Calitdtii pentru Mobilitate si cartele de la
nivel national si regional, pentru asigurarea calitatii
mobilitdtii si si promoveze controlul calitdtii pentru
fiecare aspect al mobilitatii;
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(b) sa incurajeze un dialog continuu si dispozitii clare intre
institutiile de origine §i gazdd, prin utilizarea unor
acorduri de studiu, de exemplu. Si incurajeze recu-
noasterea cunostintelor, a aptitudinilor §i a compe-
tentelor, transparenta procedurilor de selectie, schim-
burile colegiale si un ajutor structurat pentru parti-
cipanti;

(c) sd incurajeze mecanisme periodice de feedback in urma
fiecdrei perioade de mobilitate in scop educational,
pentru a garanta calitatea experientei;

=

sd incurajeze programele de mentorat si pe cele de
invitare colegiald pentru a garanta integrarea partici-
pantilor la mobilitate in tara sau institutia-gazda;

(e) sd incurajeze oferirea de facilititi, de exemplu in ceea ce
priveste cazarea, masa si transportul, pentru persoanele
care invatd in strdindtate;

(f) s incurajeze oferirea de servicii de consiliere destinate
persoanelor care studiazd, referitoare la modalitdtile
prin care acestia pot utiliza cit mai bine mobilitatea
in scop educational pentru a-si dezvolta cunostintele,
aptitudinile si competentele;

(@) sd incurajeze furnizarea de servicii de consiliere
destinate participantilor la mobilitate, dupd intoarcerea
acestora, privind modul in care isi pot folosi compe-
tentele dobandite in cursul sederii lor in strdinitate. Si
acorde ajutor reintegrarii dupd o lungd sedere in strd-
indtate.

7. Recunoasterea rezultatelor invatarii:

(a) si promoveze punerea in aplicare si utilizarea instru-
mentelor Uniunii care faciliteazd transferul si validarea
intre statele membre a rezultatelor invatirii din expe-
rientele de mobilitate. Aceste instrumente ar trebui sd
beneficieze de o mai bund promovare, in special in
randul angajatorilor;

(b) sa imbundtiteascd procedurile si ghidurile pentru
validarea si recunoasterea atdt a invatdrii nonformale,
cat si informale, in scopul de a facilita si mai mult
mobilitatea, de exemplu in cadrul voluntariatului si al
activitdtilor in domeniul tineretului;

(c) sd abordeze chestiunea validdrii si recunoasterii cunos-
tintelor, aptitudinilor §i competentelor, de exemplu a
competentelor de limbi strdine, dobandite in cursul
perioadelor de mobilitate in striinatate;

=

sd sustind puncte de contact si sd consolideze vizibi-
litatea acestora, unde persoanele si poatd obtine
informatii privind modul in care calificirile lor pot fi
recunoscute si certificate dupd intoarcerea din stri-
indtate.

8. Categoriile dezavantajate de persoane care studiazi:

sd furnizeze categoriilor dezavantajate de persoane care
studiazd, care pot fi lipsite de oportunititi de mobilitate
in scop educational, informatii specifice privind programele
disponibile si un sprijin adaptat la nevoile lor specifice.

9. Parteneriate si finantare:

(@)

Cx

sd incurajeze parteneriatele pentru mobilitate in scop
educational cu actorii publici si privagi care opereazi
la nivel regional si local. Camerele de comert, asociatiile
de intreprinderi, asociatiile din domeniul educatiei si al
formdrii profesionale si cele profesionale, precum si
organizatiile neguvernamentale pot fi parteneri valabili
in acest sens. In plus, retelele de scoli, universitati si
intreprinderi care schimbd informatii, noutdti si expe-
riente ar trebui consolidate;

sd incurajeze autorititile regionale si locale sd joace un
rol sporit in promovarea mobilititii in scop educational
prin dezvoltarea retelelor existente si prin crearea de noi
parteneriate;

si intensifice cooperarea §i comunicarea active, inclusiv
prin sensibilizarea asupra avantajelor mobilitdtii in scop
educational §i prin promovarea acesteia, intre sectorul
educatiei si cel al mediului de afaceri, intrucat parti-
ciparea mediului de afaceri reprezintd un factor
important pentru consolidarea mobilitatii tinerilor, de
exemplu prin oferirea de stagii. Dupd caz, sd ofere
stimulente cum ar fi prime speciale acordate intreprin-
derilor, in conformitate cu legislatia Uniunii si cu legi-
slatia nationald, pentru a le incuraja si se implice in
oferirea de stagii;

sd contribuie la coerenta si complementaritatea dintre
programele nationale si cele ale Uniunii, in scopul
credrii de sinergii §i al Imbundtdtirii eficientei
programelor de mobilitate.

10. Rolul multiplicatorilor:

(@)

sd incurajeze recurgerea la ,multiplicatori’, cum ar fi
cadrele didactice, formatorii, familiile, lucritorii in
domeniul tineretului si tinerii care au participat la un
program de mobilitate pentru a-i inspira si motiva pe
tineri si participe la mobilitate; sd incurajeze angajatorii
in domeniul educatiei sd recunoascd si sd aprecieze
angajamentul cadrelor didactice, formatorilor si lucra-
torilor din domeniul tineretului in favoarea mobilititii
in scop educational;

sd promoveze si sd sprijine oportunitdtile de mobilitate
in scop educational ca ficand parte din formarea initiald
si din dezvoltarea profesionald continud a celor aflati la
conducerea institutiilor de invdfimant, a cadrelor
didactice, a instructorilor, a personalului administrativ
si a lucrdtorilor din domeniul tineretului.

11. Monitorizarea progreselor:

@)

sd sprijine, in mod voluntar, studii de fezabilitate
privind elaborarea unui cadru metodologic pentru
monitorizarea progreselor inregistrate in promovarea
mobilitdtii in scop educational si in inldturarea obsta-
colelor din calea acesteia, pe baza unui studiu pregatitor
realizat de reteaua Eurydice cu asistenta expertilor din
statele membre, care ia pe deplin in considerare sursele
existente de date si informatii;
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(b) sd prezinte Comisiei rapoarte privind progresele inre- 3. Imbunititi, in cooperare cu statele membre, cadrul statistic
gistrate in promovarea mobilititii in scop educational si utilizat pentru mdsurarea mobilitdtii transnationale in scop
in inldturarea obstacolelor din calea acesteia, in cadrul educational.
structurilor de raportare ale cadrului strategic pentru
cooperarea europeand in  domeniul educagiei si 4. Studia posibilitatea de a elabora, in strdnsi cooperare cu

formérii profesionale (,ET 20207), experti din statele membre, un cadru metodologic, la care

se face referire in comunicarea Comisiei intitulatd Tineretul
in migcare sub denumirea de ,tabeld de marcaj a mobilitatii”,
pentru monitorizarea progreselor in promovarea mobilitatii
in scop educational si in inliturarea obstacolelor din calea

IA ACT DE INTENTIA COMISIEI DE A:

1. Asigura — in stransd cooperare cu statele membre — utilizarea

deplind si eficientd a programelor si bugetelor Uniunii, in acesteia.

special in domeniul invatirii pe tot parcursul vietii, cu

scopul de a extinde si lirgi posibilititile de invitare pentru 5. Evalua progresele realizate in inldturarea obstacolelor din
toti tinerii, inclusiv prin luarea in considerare a utilizdrii calea mobilititii in scop educational dupd primii patru ani
fondurilor structurale si de coeziune europene si a Bincii de punere in aplicare a prezentei recomandari.

Europene de Investitii ().

2. Sprijini eforturile statelor membre de a promova mobilitatea Adoptatd la Luxemburg, 28 iunie 2011.

in scop educational, in special prin luarea in considerare a
implicatiilor prezentei recomandidri pentru urmdtoarea
generatie de programe ale Uniunii in domeniile educatiei,
formdrii profesionale si tineretului, si pentru viitorul cadru
financiar multianual al Uniunii. FAZEKAS .

Pentru Consiliu
Pregedintele

(") Precum si prin luarea in considerare a posibilitatii dezvoltdrii unor
noi mijloace de sprijin financiar, inclusiv a unor imprumuturi
europene pentru studenti, avand in vedere invitatia Consiliului
citre Comisie din Concluziile din noiembrie 2008 privind mobi-
litatea tinerilor.
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IV

(Informari)

INFORMARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE ST ORGANISMELE

UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANA

Rata de schimb a monedei euro (')
6 iulie 2011
(2011/C 199/02)

1 euro =
Moneda Rata de schimb Moneda Rata de schimb
USD dolar american 1,4318 AUD dolar australian 1,3420
JPY yen japonez 116,03 CAD  dolar canadian 1,3833
DKK coroana danezd 7,4589 HKD dolar Hong Kong 11,1436
GBP lira sterlin 0.89485 NZD dolar neozeelandez 1,7335
SEK coroana suedezi 9,0902 SGD dolar Singapore 1,7605
CHF franc elvetian 12059 KRW  won sud-coreean 1522,70
) . ZAR rand sud-african 9,7005
ISK coroana islandeza
. CNY  yuan renminbi chinezesc 9,2592
NOK coroana norvegiand 7,7665
HRK kuna croata 7,3993
BGN leva bulgireascd 1,9558 o oL
IDR rupia indoneziand 12 240,27
CZK ha 24,26
coroand cehd ° MYR  ringgit Malaiezia 43146
HUF forint maghiar 265,06 PHP peso Filipine 61,526
LTL litas lituanian 3,4528 RUB rubla ruseasci 40,0600
LVL lats leton 07091 | THB  baht thailandez 43,660
PLN zlot polonez 39544 BRL real brazilian 2,2495
RON leu romanesc nou 4,2105 MXN  peso mexican 16,7138
TRY lira turceascd 2,3394 INR rupie indiand 63,5790

(") Sursa: rata de schimb de referingd publicatd de citre Banca Centrald Europeand.
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INFORMARI REFERITOARE LA SPATIUL ECONOMIC EUROPEAN

AUTORITATEA DE SUPRAVEGHERE A AELS

Ajutoare de stat — Decizie de a nu se prezenta obiectiuni

(2011/C 199/03)

Autoritatea AELS de Supraveghere nu formuleazd nicio obiectie in ceea ce priveste urmdtoarea masurd de

ajutor de stat:

Data adoptdrii deciziei:

Numirul de referintd al ajutorului:
Numirul deciziei:

Statul AELS:

Titlul (si/sau numele beneficiarului):

Temeiul juridic:

Forma ajutorului:
Buget:
Durata:

Denumirea si adresa autorititii care acordi ajutorul:

23 martie 2011
69527
89/11/COL
Norvegia

Modificare a schemei destinate centrelor de
inovare bazatd pe cercetare

Cartea albd a guvernului privind cercetarea:
,2Angajamentul in favoarea cercetdrii”. Docu-
mentul privind bugetul 2011 elaborat de
Ministerul Educatiei si Cercetdrii. Orientdri ale
Consiliului pentru cercetare din Norvegia

Grant
1 680 de milioane NOK
Pana in 2019

Ministerul Educatiei si Cercetdrii din Norvegia
PO Box 8119 Dep.

0032 Oslo

NORWAY

Textul deciziei, in versiunea lingvisticd autenticd, din care au fost eliminate toate informatiile confidentiale,
este disponibil pe site-ul internet al Autorititii AELS de Supraveghere:

http:/fwww.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/
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\%

(Anunturi)

PROCEDURI JURISDICTIONALE

CURTEA DE JUSTITIE A AELS

Actiune introdusi la 11 aprilie 2011 de citre Autoritatea AELS de Supraveghere impotriva Islandei
(Cauza E-8/11)
(2011/C 199/04)

La data de 11 aprilie 2011, Autoritatea AELS de Supraveghere, reprezentati de Xavier Lewis si Florence
Simonetti, in calitate de agenti ai Autoritdtii AELS de Supraveghere, 35, Rue Belliard, 1040 Bruxelles,
Belgium, a introdus o actiune impotriva Islandei la Curtea de Justitie a AELS.

Autoritatea AELS de Supraveghere solicitd Curtii de Justitie a AELS sd declare urmdtoarele:

1. prin negarantarea faptului ci autoritdtile competente au intocmit si, dupd caz, aprobat hirti acustice
strategice si au elaborat planuri de actiune privind zgomotul pentru toate drumurile principale de pe
teritoriul sdu cu un trafic mai mare de sase milioane de treceri ale vehiculelor anual, precum si a faptului
cd informatiile din hartile acustice strategice si din rezumatele planurilor de actiune previzute in anexa VI
la directivd sunt transmise Autoritdtii AELS de Supraveghere, Republica Islanda nu a respectat obligatiile
care i revin in temeiul articolului 7 alineatul (1), al articolului 8 alineatul (1) si al articolului 10 din actul
mentionat la punctul 32¢g din anexa XX la Acordul privind SEE (Directiva 2002/49/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 25 iunie 2002 privind evaluarea si gestiunea zgomotului ambiental), astfel
cum a fost adaptat la Acordul privind SEE prin Protocolul 1 la acesta;

si
2. Republica Islanda este obligatd si suporte cheltuielile de judecata.

Situatia de fapt si de drept si motivele invocate:

— Autoritatea AELS de Supraveghere sustine ci Islanda nu a elaborat nici harti acustice, nici planuri de
actiune privind zgomotul in ceea ce priveste drumurile principale cu un trafic mai mare de sase milioane
de treceri ale vehiculelor anual;

— Autoritatea AELS de Supraveghere sustine ci un astfel de comportament constituie o incilcare a
articolului 7 alineatul (1), a articolului 8 alineatul (1) si a articolului 10 din Directiva 2002/49/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 25 iunie 2002 privind evaluarea si gestiunea zgomotului
ambiental, mentionatd la punctul 32g din anexa XX la Acordul privind SEE.
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PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII IN
DOMENIUL CONCURENTEI

COMISIA EUROPEANA

Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul COMP/M.6166 — NYSE Euronext/Deutsche Borse)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/C 199/05)

1. La data de 29 iunie 2011, Comisia a primit o notificare a unei concentrdri propuse in temeiul
articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului ('), prin care intreprinderile NYSE
Euronext (,NYX”, SUA) si Deutsche Borse (,DB”, Germania) fuzioneazd integral, in sensul articolului 3
alineatul (1) litera (a) din Regulamentul privind concentririle economice.

2. Activitdtile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— 1in cazul intreprinderii NYX: servicii de admitere la listare contra numerar, servicii de negociere de actiuni
contra numerar, servicii post-tranzactionare, servicii de tranzactionare cu instrumente financiare derivate
si servicii de compensare, servicii de informare si solutii tehnologice;

— 1in cazul intreprinderii DB: servicii de admitere la listare contra numerar, servicii de negociere de actiuni
contra numerar, servicii post-tranzactionare, servicii de tranzactionare cu instrumente financiare derivate
si servicii de compensare, servicii de informare si solutii tehnologice.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia constatd cd tranzactia notificatd ar putea intra sub
incidenta Regulamentului (CE) privind concentrdrile economice. Cu toate acestea nu se ia o decizie finald
in aceastd privintd.

4. Comisia invitd pdrtile terte interesate sd i prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusa.

Observatiile trebuie primite de cdtre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicirii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax (+32 22964301), prin e-mail la adresa COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.curopa.eu sau prin postd, cu numdrul de referinti COMP/M.6166 — NYSE Euronext/
Deutsche Borse, la urmatoarea adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JO L 24, 29.1.2004, p. 1 [,Regulamentul (CE) privind concentririle economice”].
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Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul COMP/M.6257 — Blackstone|Valad Property)
Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/C 199/06)

1. La data de 30 iunie 2011, Comisia a primit o notificare a unei concentrdri propuse in temeiul
articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (!), prin care intreprinderea The Blackstone
Group L.P. (,Blackstone”, SUA) dobandeste, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul
privind concentririle economice, controlul asupra intregii intreprinderi Valad Funds Management Limited si
asupra intregii intreprinderi Valad Property Trust (denumite impreund ,Valad Property”, Australia), prin
achizitionare de titluri de valoare.

2. Activitdtile economice ale intreprinderilor respective sunt:
— in cazul intreprinderii Blackstone: gestionarea alternativd de active si servicii de consiliere financiar;
— 1in cazul intreprinderii Valad Property: servicii imobiliare.

3. In urma unei examiniri prealabile, Comisia constati ci tranzactia notificati ar putea intra sub
incidenta Regulamentului (CE) privind concentrdrile economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald
in aceastd privinti. In conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de tratare a
anumitor concentrdri in temeiul Regulamentului (CE) privind concentrérile economice (?), trebuie precizat cd
acest caz poate fi tratat conform procedurii previzute in Comunicare.

4. Comisia invitd pdrtile terte interesate si i prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusd.

Observatiile trebuie primite de cdtre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicarii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax (+32 22964301), prin e-mail la adresa COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.curopa.eu sau prin postd, cu numdrul de referinti COMP/M.6257 — Blackstone/Valad
Property, la urmdtoarea adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JO L 24, 29.1.2004, p. 1 [,Regulamentul (CE) privind concentririle economice”].
() JO C 56, 5.3.2005, p. 32 (,Comunicarea privind o procedurd simplificatd”).
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ALTE ACTE

COMISIA EUROPEANA

Comunicare in atentia lui Othman Ahmed Othman Al-Ghamdi, adiugat pe lista mentionati la

articolele 2, 3 si 7 din Regulamentul (CE) nr. 881/2002 al Consiliului de instituire a unor mésuri

restrictive specifice impotriva anumitor persoane si entititi care au legiturd cu Osama ben Laden,

cu reteaua Al-Qaida si cu talibanii, in temeiul Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr.
621/2011 al Comisiei

(2011/C 199/07)

1. Pozitia comund 2002/402/PESC (!) invitd Uniunea sd inghete fondurile i resursele economice ale lui
Osama ben Laden, ale membrilor organizatiei Al-Qaida si ale talibanilor, precum si ale altor persoane,
grupuri, intreprinderi si entitdti care au legdturd cu acestia, mentionate in lista intocmitd in temeiul Rezo-
lutiilor 1267(1999) si 1333(2000) ale Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite, listd care
trebuie actualizatd periodic de citre Comitetul ONU instituit in temeiul Rezolutiei 1267(1999) a Consiliului
de Securitate al ONU.

Pe lista intocmitd de Comitetul ONU figureazd:
— Al-Qaida, talibanii si Osama ben Laden;

— persoanele fizice sau juridice, entitatile, organismele si grupurile care au legiturd cu Al-Qaida, cu talibanii
si cu Osama ben Laden; precum si

— persoanele juridice, entitdtile si organismele detinute sau controlate de oricare dintre aceste persoane,
entitdti, organisme si grupuri sau care ii sprijind in orice alt fel.

Printre actele sau activitatile care indica faptul cd o persoand, un grup, o intreprindere sau o entitate este ,in
legaturd cu” Al-Qaida, cu Osama ben Laden sau cu talibanii se numari:

(a) participarea la finantarea, planificarea, facilitarea, pregitirea sau sdvarsirea de acte sau activitdti de citre,
impreund cu, sub numele, in numele sau in sprijinul Al-Qaida, al talibanilor sau al lui Osama ben Laden
ori al oricarei celule, grupdri afiliate, factiuni disidente sau grupari derivate;

(b) furnizarea, vanzarea sau transferul de arme si de material conex oricdruia dintre acestia;
(c) efectuarea de recrutdri pentru oricare dintre acestia; sau
(d) sprijinirea in alt fel a actelor sau activitdtilor oriciruia dintre acestia.

2. La 16 iunie 2011, Comitetul ONU a hotdrdt addugarea lui Othman Ahmed Othman Al-Ghamdi pe
lista respectivd. Acesta poate adresa oricand o cerere ombudsmanului ONU, insotitd de orice document
justificativ, prin care si solicite reexaminarea deciziei de a fi inclus pe lista ONU mentionatd anterior.
Cererea trebuie trimisd la urmdtoarea adresa:

United Nations — Office of the Ombudsperson
Room TB-08041D

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Tel. +1 2129632671
Fax +1 2129631300 | 3778
E-mail: ombudsperson@un.org

() JO L 139, 29.5.2002, p. 4.
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Pentru informatii suplimentare, a se vedea pagina de internet: http://www.un.org/sc/committees/1267/
delisting.shtml

3. Ca urmare a deciziei ONU mentionate la punctul 2, Comisia a adoptat Regulamentul (UE) nr.
621/2011 (!), care modifici anexa I la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 al Consiliului de instituire a
unor mdsuri restrictive specifice impotriva anumitor persoane si entitdti care au legdturd cu Osama ben
Laden, cu reteaua Al-Qaida si cu talibanii (). Prin aceastd modificare, efectuatd in temeiul articolului 7
alineatul (1) litera (a) si al articolului 7a alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 881/2002, Othman
Ahmed Othman Al-Ghamdi este inclus pe lista care figureazd in anexa I la regulamentul mentionat
(»anexa I7).

Urmitoarele mdsuri previzute in Regulamentul (CE) nr. 881/2002 se aplicd persoanelor si entitdtilor incluse
in anexa I:

1. inghetarea tuturor fondurilor si a resurselor economice care apartin persoanelor si entitdtilor in cauzd, se
afld in posesia acestora ori sunt detinute de acestea, precum si interzicerea (ca orice persoand) si pund la
dispozitia oricdreia dintre persoanele sau entititile in cauzd, direct sau indirect, fonduri i resurse
economice sau si le utilizeze in beneficiul acestora (articolele 2 si 2a (%)); precum si

2. interzicerea de a acorda, de a vinde, furniza sau transfera oricdreia dintre persoanele sau entitatile in
cauzd, direct sau indirect, consultantd tehnicd, asistentd sau instruire legatd de activitdti militare
(articolul 3).

4. Articolul 7a din Regulamentul (CE) nr. 881/2002 () prevede un proces de revizuire atunci cind
persoanele incluse pe listd prezintd observatii cu privire la motivele includerii pe listd. Persoanele si entitdtile
care au fost incluse in anexa I prin Regulamentul (UE) nr. 621/2011 pot adresa Comisiei o cerere in care
solicitd sd li se aducd la cunostintd motivele includerii lor pe lista respectivd. Cererea respectivd trebuie
trimisd la urmatoarea adresa:

European Commission
‘Restrictive measures’

Rue de la Loi/Wetstraat 200
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

5. De asemenea, se atrage atentia persoanelor si entitdtilor in cauzd asupra posibilitdtii de a introduce la
Tribunalul Uniunii Europene o actiune impotriva Regulamentului (UE) nr. 621/2011, in conformitate cu
conditiile previzute la articolul 263 alineatele (4) si (6) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

6. Datele cu caracter personal ale persoanelor in cauzi vor fi prelucrate in conformitate cu normele din
Regulamentul (CE) nr. 45/2001 privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu
caracter personal de citre institutiile si organismele comunitare (in prezent, ale Uniunii) si privind libera
circulatie a acestor date (°). Orice solicitare, de exemplu solicitdrile de informatii suplimentare sau cele legate
de exercitarea drepturilor in temeiul Regulamentului (CE) nr. 45/2001 (de exemplu, dreptul de acces la
datele cu caracter personal sau dreptul la rectificarea acestora) se adreseazd Comisiei, la adresa mentionatd la
punctul 4 de mai sus.

7. In scopul unei bune administriri, se atrage atentia persoanelor si entititilor incluse pe lista din anexa I
asupra posibilitdtii de a adresa o cerere autorititilor competente din statul membru (statele membre)
relevant(e) care figureazd in anexa II la Regulamentul (CE) nr. 881/2002, pentru a obtine autorizarea de
a utiliza, pentru nevoi esentiale sau plti specifice, fonduri si resurse economice inghetate, in conformitate cu
dispozitiile articolului 2a din regulamentul mentionat.

() JO L 166, 25.6.2011, p. 18.

() JO L 139, 29.5.2002, p. 9.

(%) Articolul 2a a fost introdus prin Regulamentul (CE) nr. 561/2003 al Consiliului (JO L 82, 29.3.2003, p. 1).

(*) Articolul 7a a fost introdus prin Regulamentul (UE) nr. 1286/2009 al Consiliului (O L 346, 23.12.2009, p. 42).
() JO L 8, 12.1.2001, p. 1.
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RECTIFICARI
Rectificare la avizul Comisiei privind un aviz de deschidere a unei proceduri antisubventie privind importuri de
anumite dispozitive de fixare din otel inox si componente ale acestora originare din India
(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 142 din 13 mai 2011)
(2011/C 199/08)

Cu privire la titlul actului,

in loc de: ,Avizul Comisiei privind un aviz de deschidere a unei proceduri antisubventie privind importuri de anumite
dispozitive de fixare din otel inox §i componente ale acestora originare din India”,

se va citi: ,Aviz de deschidere a unei proceduri antisubventie privind importuri de anumite dispozitive de fixare din otel
inox si componente ale acestora originare din India”.

Rectificare la avizul Comisiei privind un aviz de initiere a unei proceduri antidumping in legiturd cu importurile
anumitor dispozitive de fixare din otel inoxidabil si componente ale acestora originare din India

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 142 din 13 mai 2011)
(2011/C 199/09)

in ceea ce priveste titlul actului,

in loc de: ,Avizul Comisiei privind un aviz de initiere a unei proceduri antidumping in legaturd cu importurile anumitor
dispozitive de fixare din otel inoxidabil si componente ale acestora originare din India”,

se va citi:  ,Aviz de initiere a unei proceduri antidumping in legdturd cu importurile anumitor dispozitive de fixare din
otel inoxidabil si componente ale acestora originare din India”.
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Rectificare la avizul Comisiei privind un aviz final de expirare a anumitor misuri antidumping
(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 146 din 17 mai 2011)
(2011/C 199/10)

Cu privire la titlul actului,
in loc de: ,Avizul Comisiei privind un aviz de expirare a anumitor mdsuri antidumping”,

se va citi: ,Aviz de expirare a anumitor masuri antidumping”.

Rectificare la comunicarea Comisiei privind un aviz de deschidere a unei proceduri antidumping referitoare la
importurile de anumite produse pe bazi de concentrate de proteine din soia originare din Republica Populard
Chinezd

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 121 din 19 aprilie 2011)
(2011/C 199/11)

in ceea ce priveste titlul actului,

in loc de: ,Comunicarea Comisiei privind un aviz de deschidere a unei proceduri antidumping referitoare la importurile
de anumite produse pe bazi de concentrate de proteine din soia originare din Republica Populard Chinezd”,

se va citi: ,Aviz de deschidere a unei proceduri antidumping referitoare la importurile de anumite produse pe baza de
concentrate de proteine din soia originare din Republica Populard Chineza”.
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Pretul abonamentelor in 2011
(fara TVA, inclusiv cheltuieli de transport pentru expediere simpla)

Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 1100 EUR pe an

Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, versiunea tiparitd + DVD, editie | 22 de limbi oficiale ale UE 1200 EUR pe an
anuala

Jurnalul Oficial al UE, seria L, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 770 EUR pe an

Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, DVD, editie lunara (cumulat) 22 de limbi oficiale ale UE 400 EUR pe an

Supliment la Jurnalul Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice), | Multilingv: 23 de limbi 300 EUR pe an

DVD, editie saptaméanala oficiale ale UE

Jurnalul Oficial al UE, seria C — Anunturi de concurs Limba& (limbi) in functie de 50 EUR pe an
concurs

Abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, care apare in limbile oficiale ale Uniunii Europene, este
disponibil Tn 22 de versiuni lingvistice. Jurnalul Oficial cuprinde seriile L (Legislatie) si C (Comunicari si informari).

Pentru fiecare versiune lingvistica se incheie un abonament separat.

in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 920/2005 al Consiliului, publicat in Jurnalul Oficial L 156
din 18 iunie 2005, care prevede ca, temporar, institutile Uniunii Europene nu au obligatia de a redacta toate
actele n irlandeza si nici de a le publica in aceasta limba, Jurnalele Oficiale publicate in limba irlandeza se
comercializeaza separat.

Abonamentul la Suplimentul Jurnalului Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice) cuprinde toate cele 23 de
versiuni lingvistice oficiale intr-un singur DVD multilingv.

La cerere, abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene confera dreptul de a primi diverse anexe ale
Jurnalului Oficial. Abonatilor li se semnaleaza aparitia anexelor printr-un aviz catre cititori inclus in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Distribuire si abonamente
Abonamente la diverse periodice destinate vanzarii, precum abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,
pot fi contractate prin agentiile noastre de vanzari.
Lista agentiilor de vanzari este disponibila la adresa:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_ro.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) ofera acces direct si gratuit la dreptul Uniunii Europene. Acest
site permite consultarea Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, inclusiv a tratatelor, a legislatiei, a
jurisprudentei si a actelor pregatitoare ale legislatiei.

Pentru mai multe informatii despre Uniunea Europeana, consultati: http://europa.eu
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2985 Luxemburg
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